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Uso previsto:

Phonak Target é o software de ajuste autbnomo que se destina a ser usado por profissionais de saude auditiva
(HCPs) qualificados para configurar, programar e ajustar aparelhos auditivos de acordo com os requisitos especificos
da pessoa pretendida.

Este manual do usudrio fornece uma introducdo detalhada para o ajuste de aparelhos auditivos com o Phonak
Target. Pode ser obtida uma versdo eletronica em phonakpro.com, na pagina de suporte do Phonak Target. Além
disso, é possivel encontrar na tela inicial do Phonak Target.

Usudrio previsto:
Profissionais de saude auditiva qualificados.

Populagao de pacientes prevista:

O software destina-se ao uso por pacientes com perda auditiva unilateral e bilateral, leve a profunda ou em
combinagdo com zumbido crénico, que necessitem do ajuste de um aparelho auditivo. O Tinnitus Balance destina-se
a0 uso por pacientes de 18 anos ou mais.

IndicagOes:
Observe que as indica¢des ndo sao derivadas do software de ajuste, mas de aparelhos auditivos compativeis. As
indicagGes clinicas gerais para o uso de aparelhos auditivos e do Tinnitus Balance sdo:
e Presenca de perda auditiva
- Unilateral ou bilateral
- Condutiva, neurossensorial ou mista
- Leve a profunda
e Presencga de zumbido crénico (somente para aparelhos auditivos que oferecem Tinnitus Balance)

Contraindicagées:
Observe que as contraindica¢des ndo sdo derivadas do software de ajuste, mas de aparelhos auditivos compativeis.
As contraindicacg@es clinicas gerais para o uso de aparelhos auditivos e do Tinnitus Balance sdo:
e A perda auditiva ndo esta na faixa de adaptac¢do do aparelho auditivo (ou seja, ganho, resposta de
frequéncia)
e Zumbido agudo
e Deformidade da orelha (ou seja, canal auditivo fechado, auséncia do pavilhdo)
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e Perda auditiva neural (patologias retrococleares, como nervo auditivo ausente/inviavel)
Os principais critérios para o encaminhamento de um paciente para uma opinido e/ou tratamento médico ou de
outro especialista sdo os seguintes:

o Deformidade congénita ou traumatica visivel da orelha

e Histdrico de drenagem ativa do ouvido nos ultimos 90 dias

e Histdrico de perda de audicdo repentina ou rapidamente progressiva em um ou ambos os ouvidos nos

ultimos 90 dias

e Tontura aguda ou crénica

e Gap aéreo-osseo igual ou superior a 15 dB a 500 Hz, 1000 Hz e 2000 Hz

e Sinais visiveis de acimulo significativo de cerimen ou corpo estranho no canal auditivo

e Dor ou desconforto no ouvido

e Aparéncia anormal do timpano e do canal auditivo, como:

Inflamacgao do canal auditivo externo
Timpano perfurado
Outras anormalidades que o profissional de salude auditiva acredita serem uma questdao médica

O profissional de saude auditiva pode decidir que o encaminhamento nao é apropriado ou do melhor interesse do
paciente nos seguintes casos:
e Quando houver indicios suficientes de que a condicado foi totalmente investigada por um médico especialista
e todo o tratamento possivel foi realizado.
e A condicdo ndo piorou ou mudou significativamente desde a investigacdo e/ou tratamento anterior.
e Se o0 paciente decidiu de modo informado e responsdvel ndo aceitar o conselho de buscar uma opinido
médica, serd permitido prosseguir e recomendar sistemas de aparelhos auditivos adequados, sujeito as
seguintes consideracdes:

Limite de uso:

A recomendacdo ndo terd quaisquer efeitos adversos na saude ou bem-estar geral do paciente.
Os registros confirmam que foram feitas todas as consideragdes necessarias sobre os melhores
interesses do paciente. Se exigido por lei, o paciente assinou uma declara¢ao de isencdo de
responsabilidade para confirmar que o conselho de encaminhamento nao foi aceito e que se trata
de uma decisdo informada.

O uso do Phonak Target é limitado para encaixar e ajustar dispositivos compativeis. O Target ndo tem qualquer
propésito de diagndstico.

Aparelhos auditivos compativeis:

Paradise
Marvel
Belong
Venture
Quest
Spice+
Spice
Lyric

Todos os modelos lancados
Todos os modelos lancados
Todos os modelos langados
Todos os modelos langados
Todos os modelos langados
Todos os modelos langados
Todos os modelos langados
Todos os modelos lancados

Efeitos colaterais:

Observe que os efeitos colaterais ndo sdo derivados do software de ajuste, mas de aparelhos auditivos compativeis.

Os efeitos colaterais fisioldgicos dos aparelhos auditivos, como zumbido, tontura, acimulo de cerimen, muita
pressdo, suor ou umidade, bolhas, coceira e/ou erupc¢des cutaneas, obstrucdo ou plenitude e suas consequéncias

como dor de cabeca e/ou dor de ouvido, podem ser resolvidos ou reduzidos pelo seu profissional de satide auditiva.
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Os aparelhos auditivos convencionais tém o potencial de expor os pacientes a niveis mais elevados de exposicao
sonora, o que pode resultar em mudangas de limiar na faixa de frequéncia afetada pelo trauma acustico.

Beneficios clinicos:

O beneficio para o paciente é que o software de ajuste oferece a capacidade de definir as configuracdes do aparelho
auditivo de acordo com as necessidades individuais e armazena-las no aparelho auditivo. O beneficio para o
profissional de saude auditiva esta relacionado com a gestdo de pacientes.

Estdo disponiveis guias de ajuste especificos (*em paises selecionados) para os seguintes recursos no Phonak Target:

Modo Junior
Suporte para o Phonak Remote*

Phonak Target/ALPS*

TargetMatch

Tinnitus Balance

Verificagao

indice
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Estrutura e navegacgao

As trés guias, , e , bem como a tela acima, permitem uma navegacao fécil e fornecem
informagdes sobre o status.

A tela mostra o status de ajuste e também oferece atalhos.
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Client Target, Phonak Instruments Audéo M30-312 Fitting Calm situation
Nesta guia, é possivel Aqui é possivel encontrar todos os aparelhos | Todos os ajustes ao dispositivo sdo
encontrar todas as auditivos, parametros acusticos, controles realizados aqui.
informacgGes do paciente, | remotos e outros acessorios.
como dados pessoais e Observagao: Passe o mouse sobre o icone
audiogramas. do aparelho auditivo para mais informagdes
sobre o estado de carga da bateria (somente
para os modelos recarregaveis) e a licenga
Roger™ (somente para RogerDirect™).

Preparo dos aparelhos auditivos e CROS

iCube Il/Noahlink Wireless
N3o sdo necessarios cabos para aparelhos auditivos ou CROS. Basta inserir a bateria e ligar o aparelho auditivo ou CROS
fechando o compartimento de bateria. Caso seja recarregavel, ligue o aparelho auditivo ou CROS.

Observagao: Para o ajuste do CROS Il ou CROS B, recomenda-se usar o iCube Il, uma vez que o programador permite o
ajuste fino mais rapido e a demonstragdo instantanea do sistema CROS.

O CROS 1l s6 pode ser ajustado com aparelhos auditivos Venture.
O CROS B pode ser ajustado com aparelhos auditivos Belong (exceto os recarregaveis).

O CROS B-R s6 pode ser ajustado com aparelhos auditivos Phonak Audéo B-R.

NOAHIink ou HI-PRO
Conecte os cabos de programacdo ao aparelho auditivo ou CROS e ao programador.

Para ajustes do CROS, nao é possivel demonstrar as funcdes do CROS com cabos conectados.
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Preparo dos aparelhos auditivos Phonak Trial™

Os aparelhos auditivos Phonak Trial permitem alterar os niveis de
desempenho em um mesmo dispositivo. Clique em
, selecione
para iniciar.

e, em seguida,

Observagao: Os aparelhos auditivos Phonak Trial ndo estdo disponiveis
nos modelos Phonak Virto.

Selecione o nivel de desempenho desejado e pressione
Assim que o processo estiver concluido, os dispositivos estardo prontos
para serem ajustados em uma sessdo de ajuste.

Conectar os aparelhos auditivos

Abra a sessao de ajuste e confirme que é exibido o programador correto.

Para mudar de programador, use a seta suspensa junto ao programador
no painel.

Clique em para iniciar o ajuste. Os aparelhos auditivos
conectados serdo exibidos no painel.

Para os dispositivos com conectividade direta, os dispositivos
disponiveis para pareamento serdao automaticamente exibidos.

Observagao:

e Se um dispositivo ndo for encontrado, abra/feche a gaveta de
bateria ou ligue/desligue os aparelhos auditivos recarregaveis
para coloca-los em modo de pareamento.

e Pressione o botdo de programa ou botao multifuncdo no
aparelho auditivo para destaca-lo na lista quando estiverem
disponiveis varios dispositivos ou para confirmar o lado a ser
atribuido a um paciente.

e Osdispositivos ajustados juntos anteriormente sao detectados
como um par conectado.

Para todos os novos ajustes, sera oferecido um nivel de experiéncia do
paciente sugerido com base nas informacdes da sessao de ajuste
disponiveis.

Os dados do audiograma do NOAH serao automaticamente importados
para o Phonak Target e considerados no pré-célculo. Numa versao
auténoma do Phonak Target, insira o audiograma na guia
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Verificacao do receptor

O Phonak Target verifica quando os dispositivos sdo conectados pela = T
primeira vez e se o receptor conectado a um aparelho auditivo RIC Sl
corresponde ao selecionado na tela [Parametros acusticos].

Caso nao haja correspondéncia, o Phonak Target notificara e solicitara
que vocé verifique o receptor. Em seguida, vocé podera trocar o
receptor ou alterar a sele¢do dos parametros acusticos. o0

Para iniciar uma nova verifica¢do do receptor, clique em [Verificar] na
tela [Parametros acusticos].

Observagdo: Aplicavel somente para aparelhos auditivos RIC na
plataforma Belong, Marvel ou Paradise.

Verificar os parametros acusticos

Caso sejam idénticos, o Phonak Target vincula automaticamente os
pardmetros acusticos. E possivel exibir, alterar ou desvincular os
parametros acusticos a qualquer momento.

AP ©- R 8 ® 00 1 @

Clique na guia [Aparelhos] > [Parametros acusticos]. Introduza ou
confirme as informag0es de acoplamento corretas.

Se aplicavel, introduza o cddigo acustico. Este cédigo esta impresso na o
peca personalizada Phonak do paciente. O cddigo acustico sera
preenchido com os parametros acusticos individuais do paciente.

Acessorios

Dependendo dos aparelhos auditivos conectados, o Phonak Target
consegue identificar automaticamente os acessérios conectados
durante a sessdo de ajuste. Os acessorios compativeis sdo apresentados
na tela junto dos aparelhos auditivos conectados.

LR —

P

Os acessoérios também podem ser selecionados manualmente na guia
[Aparelhos] > [Acessoérios].

Durante o procedimento de salvar, os acessoérios sao listados na caixa de
didlogo Salvar.

Observagao: Durante a transmissao sem fio dos acessérios, o CROS serd desconectado automaticamente. O CROS serd
reconectado novamente quando a transmissdo sem fio parar.
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Ajuste

Clique em para acessar o

O teste de microfonia pode ser executado em ambas as orelhas de
maneira simultanea ou em uma orelha de cada vez. Clique em
/ /[E] para iniciar o teste.

Observagao: O teste de microfonia ndo pode ser realizado durante uma
sessdo do Acesso Remoto da Phonak.

Para usar os resultados do teste de microfonia para calcular o RECD
estimado e os parametros acusticos, selecione a caixa de selecdo

Esta opcdo s estard disponivel se for possivel para o sistema realizar a
estimativa de ventilagao.

Observagdo: Nos aparelhos auditivos Phonak Paradise, a op¢do de
ajustar o limiar de microfonia esta disponivel para aumentar ainda mais
o limite do ganho. Para ajustar, clique nas setas. Com o aumento do
limite do ganho, é possivel observar um sombreado em roxo a indicar
este aumento. Quando for exibido um sombreado em vermelho, ele
indica uma drea de maior risco de microfonia e distorgao.

AudiogramDirect

O AudiogramDirect é um teste de audig¢do in situ incluido no Phonak
Target. Ele ndo substitui as avaliacdes audiolégicas de diagndstico.
Confirme que o foi realizado antes de
usar o AudiogramDirect.

Clique em > para testar os limiares auditivos
da via aérea (VA) e os limiares de desconforto (UCLs) usando os
aparelhos auditivos conectados. As mensurac¢des UCL sdao desabilitadas
durante a sessdo do Acesso Remoto da Phonak.

Os testes de audi¢ao anteriores podem ser comparados e revisados
clicando em

Para alterar o comportamento padrao das mensuragées UCL e VA,
acesse > >

Ajuste Global

Acesse > se forem necessarios ajustes do
nivel de ganho, da compensacdo da oclusdo ou da compressao. As
configuracdes de nivel de ganho e de compressao sao baseadas na
experiéncia de uso do paciente e no método prescritivo selecionado.

Dependendo dos aparelhos auditivos conectados, podem ser acessadas
ferramentas adicionais como o eo

através da guia na parte inferior da tela. Para ajustar a razdo de
intensidade entre o dispositivo CROS e o aparelho auditivo, clique em
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auto Aclimatizagao

Confirme que o foi realizado antes de

usar a auto Aclimatizacgdo.

Selecione no menu de nivel de ganho na guia

Clique em para especificar o nivel inicial, o nivel final e a duragdo na
qual o ganho do aparelho auditivo aumenta automaticamente para o
nivel final definido.

Observagdo: Para os aparelhos auditivos Phonak Paradise, ndo é
necessario executar o antes de ativar a
auto Aclimatizacdo. Para ativar a auto Aclimatizacdo, marque a caixa de
selegdo. Especifique um ganho alvo e os dias restantes que o paciente
precisaria para alcangar o ganho alvo.

Display em tempo real

Na barra de menus na parte superior da tela, clique na caixa de selecdo
para acessar o Display em tempo real.

O Real Time Display (Display em tempo real) esta disponivel para todos
os aparelhos auditivos como uma opcdo de exibicdo da curva de ajuste,
em uma visualizacdo ampliada simples ou em uma segunda tela.

E possivel demonstrar facilmente as melhorias em termos de
inteligibilidade de fala, ganho, saida e resolu¢do do SoundRecover e do
canal, especialmente com as amostras de som fornecidas.

Ajuste fino

O lado esquerdo da tela é usado para manipular os

programas.

para ajustar todos os programas
para modificar todos os

Clique em
simultaneamente. Clique em
programas automaticos acusticos ou

para modificar o AutoSense OS para transmissdo sem fio.

Para modificar um sé programa, clique no programa, por exemplo,
, ha lista e ajuste conforme necessario.

Clique no icone para adicionar um programa manual adicional.

Vocé pode gerenciar os programas clicando em

acima dos programas. O programa inicial, a estrutura de
programa e os programas de transmissdo sem fio podem ser
personalizados aqui. As setas desfazer/refazer encontram-se préximas
ao na barra de menus e podem ser usadas para desfazer
ou refazer etapas na tela de ajuste fino.
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As guias na parte inferior da tela permitirdo o acesso as
ferramentas de ajuste. Cada ferramenta possui modificadores
especificos para o ajuste fino do aparelho auditivo.
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Ganho & MPO

Selecione os valores de ganho com o cursor para ajusta-los. Os valores
de ganho sdo ajustaveis para sons de entrada fracos, moderados e
fortes. A faixa de adaptacao ideal estara disponivel se os valores UCL
individuais forem introduzidos no audiograma do paciente.

Para modificar o MPO simultaneamente em todos os canais, clique em
apresentado a esquerda junto dos valores de MPO. O ganho
geral pode ser alterado clicando em

A razdo de compressdo de cada canal é exibida na fila diretamente por
baixo dos valores de ganho.

Ajuste fino de audibilidade

As amostras de som seleciondveis e o ganho relacionado sdo exibidos na
visualizagcdo das curvas. Podem ser emitidas amostras de som para
simular um ambiente auditivo especifico.

Os valores de ganho sdo exibidos para sons de entrada fracos,
moderados e fortes. Os ajustes afetam apenas as frequéncias e os niveis
de ganho que sao relevantes para melhorar a audibilidade do estimulo
selecionado, indicada pelas diferentes sombras de vermelho/direita e
azul/esquerda.

Opcoes de programa

As op¢Oes de programa podem ser ajustadas a partir das configuracGes
padrdes. Os recursos podem ser ativados, desativados ou alterados em
intensidade individualmente para cada programa. Os alcances
disponiveis em cada escala sdo visiveis e dependem do nivel de
desempenho.

Para aparelhos auditivos com conectividade direta, o comportamento
de selegdo padrao para acessar a transmissdo sem fio pode ser
modificado (por exemplo, TV Connector, Roger™, Phonak PartnerMic™):

° — os aparelhos auditivos vao ligar
automaticamente e receber um sinal transmitido (padrao).

° —nenhum bipe soa e o programa é adicionado como o
ultimo programa.

° — um bipe soa nos aparelhos auditivos e o

paciente aceita manualmente receber um sinal transmitido.
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SoundRecover2

As configuracdes individuais do SoundRecover2 sao definidas inicialmente pelo pré-calculo e podem ser alvo de ajuste
fino. Para ajustes binaurais, a frequéncia de corte e a razdo de compressao de frequéncia sdo calculadas com base no
ouvido com melhor audicdo. As etapas a seguir destinam-se a ajustes para adultos. Para ajustes pediatricos, consulte o

guia de ajuste do Modo Junior em separado, bem como o protocolo de boas praticas: Verificacao pediatrica do

SoundRecover2.

O SoundRecover2 é um sistema de compressdo de frequéncia com
funcionamento adaptativo. E definido por duas frequéncias de corte: CT1 e
CT2.

O SoundRecover? esta:
e Ligado por padrao para perdas auditivas planas ou em rampa
em que o limiar de 8 kHz é de 45 dB HL ou inferior.
e Desligado por padrao para perdas auditivas em rampa invertida
(8 kHz 230 dB superior a 3 kHz).

Quando ligado por padrao, o SoundRecover2 é habilitado em todos os
programas. Ele pode ser desabilitado clicando na caixa de selecao

As configuragdes do SoundRecover2 encontram-se na visualizag¢do das
curvas. A area sombreada fornece informacgdes sobre a faixa de
frequéncia para a qual estd ativo.

e Aprimeira linha sélida é a frequéncia de corte 1 (CT1)

e Alinha pontilhada é a frequéncia de corte 2 (CT2)

e Aterceiralinha é a frequéncia maxima de saida

A compressdo adaptativa é aplicada a frequéncias na area
sombreada entre a CT1 e a CT2. Essa regido de frequéncia é
comprimida somente se a entrada for dominada por energia de
frequéncias altas.

As frequéncias na area sombreada entre a CT2 e a frequéncia maxima
de saida sdo sempre comprimidas. As frequéncias inferiores a CT1 sdo
sempre sem compressao. Ndo existe nenhuma saida em frequéncias
superiores a frequéncia maxima de saida.

Para realizar o ajuste fino do SoundRecover2, clique em >

. A alteracdo de um controle deslizante influenciara as
frequéncias de corte, a razdo de compressao e a frequéncia maxima de
saida.

Deslize na dire¢do de
de detectar um /s/ e um /sh/.

para aumentar a capacidade
Deslize na diregdo de para aumentar a capacidade de
distinguir a diferenga entre /s/ e /sh/.

Deslize na direcdo de para aumentar a naturalidade dos
sons, como vozes masculinas, a propria voz ou musica.

Observagao: Ao realizar o ajuste fino, é
recomendado primeiro ajustar o controle
deslizante .0
controle deslizante

serd redefinido sempre que o controle
deslizante for
ajustado para otimizar a qualidade
sonora para sons de frequéncias baixas e
médias.

v Enable SoundRecover2

cut off frequency 1

cut off frequency2 ——

frequency of the maximum output
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Verificacdo:
As praticas de verificacdo a seguir sdo recomendadas para adultos e
classificadas de boa até melhor pratica:

1. Boa: utilizagdo dos sons /sh/ e /s/ como em "chapéu" ou
"sino" para avaliar a deteccdo de sons fricativos. Ou fale
palavras como "lua" ou "nome" para verificar as vogais.

TK/Ganho 35 dB

A amplificagdo de sons de entrada muito fracos (G35) pode ser ajustada.
Um aumento do ganho para sons de entrada muito fracos diminui a
curva limite (TK) e vice-versa.

Selecione os valores com o cursor para ajusta-los. Por baixo dos valores
de ganho, sdo exibidos os valores de TK para cada canal. A curva de
ganho/saida para sons de entrada muito fracos é exibida na visualizagdo
das curvas.

Observagao: Esta guia ndo esta disponivel para os aparelhos auditivos
Phonak Paradise. Para ajustar sons de entrada fracos, use o controle
deslizante de reducao de ruido fraco em

Ajuste fino automatico

Esta é uma ferramenta de ajuste fino com base na situagdo. Os ajustes
disponiveis dependem da avalia¢ao da situacao do som do paciente.

As etapas de ajuste fino sdo exibidas claramente antes da aplicacdo dos
ajustes. Dependendo do programa selecionado, é pré-selecionada uma

amostra de som recomendada.

Podem ser emitidas amostras de som para simular o ambiente auditivo.

Resultados do Teste de Percep¢ao de Fonema

2. Mais adequada: verificagdo na
camara anecoica

3. Melhor: Teste de Percepg¢ao de
Fonema — especialmente quando
o0 ajuste fino é necessario para
adultos com perda auditiva
severa a profunda. (Para mais
informacdes, consulte o manual
do usudrio para o Teste de
Percepgdo de Fonema.)
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Os resultados de um Teste de Percepcdo de Fonema anterior podem ser
exibidos e aplicados para melhorar o ajuste. A tela [Resultados TPF]
somente sera acessivel se os resultados de teste compativeis estiverem
disponiveis na lista de sessdes do NOAH.

Observagao: As recomendaces de ajuste fino serdo fornecidas
somente se for usado o método prescritivo Phonak Digital Adaptativa.

Datalogging

O Datalogging pode fornecer informagdes sobre os ambientes de
audicdo nos quais o usuario esteve e por quanto tempo. Para acessar
informagdes do Datalogging, acesse [Ajuste] > [Datalogging].

Opcoes do dispositivo

Ao clicar em [Opcoes do dispositivo] é possivel configurar as opcdes do
aparelho auditivo, como Controles manuais, Sinais e alertas,
Comportamento de inicio ou Datalogging.

Somente para dispositivos com conectividade direta:

e Poderd encontrar configuragdes adicionais, como a
configuracdo do nome Bluetooth, o lado e o gerenciamento de
pareamentos, clicando em [Bluetooth].

e Se o RogerDirect™ estiver instalado, o status da instalacdo pode
ser visualizado clicando em [RogerDirect] no lado esquerdo da
tela. O status também pode ser visualizado passando o mouse
sobre o icone do aparelho auditivo no painel.

Somente para aparelhos auditivos Phonak Paradise:

e O controle por toque pode ser configurado em [Controles
manuais]. O controle por toque pode ser usado para
aceitar/finalizar chamada, pausar/continuar transmissdo sem fio
e iniciar/finalizar o assistente de voz do smartphone.

e Clique em [Treinamento de controle por toque] para
demonstrar o gesto de toque duplo.

Consideragoes sobre o ajuste bimodal
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Quando o aparelho auditivo esta conectado,
cada uma das configuragdes pode ser
demonstrada no aparelho auditivo em [Sinais
e alertas].
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O aparelho auditivo Phonak Naida Link Q é adequado para ser ajustado e usado contralateralmente a um processador de

som com implante coclear (IC) da Advanced Bionics (AB). O Naida Link Q
incluindo controle de volume, estrutura de programa e transmissao sem

habilita certas fun¢ées binaurais com o IC,
fio.
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Apds a conexdo do aparelho auditivo a sessdo de ajuste do paciente, introduza o ID de pareamento no Phonak Target
para desbloquear a capacidade bimodal no Naida Link Q. O ID de pareamento é gerado no software de ajuste do IC da AB,
o SoundWave™. Ele é fornecido no Relatdrio de ajuste bimodal.

Activate binaural functions

Cliqgue em e introduza o ID de pareamento especifico ang 0. b
do paciente. O método prescritivo Phonak Digital Adaptativa Bimodal é
aplicado a sessdo de ajuste. Para alterar o método prescritivo, desmarque Enter pairing 1D 4o activate binaural functons,
a caixa ou altere em ,em . Pairing ID
& Select "Adaptive Phonak Digital Bimodal" fitting formula
Para editar ou alterar o ID de pareamento, clique em .Em ® Ensure the following:
X X + Both devices have the same program structure
, clique no e introduza o ID de « Both devices have QuickSync enabled
pareamento novamente. Concel
Introduzir o ID de pareamento ndo configurard automaticamente a R o
estrutura de programa, as opgdes de programa ou as opgdes do o g A
dispositivo. Estas op¢des devem ser configuradas manualmente no Phonak ool i O
Target. Consulte a estrutura de programa listada no Relatério de ajuste soectoom
bimodal para criar e modificar os programas necessdrios para realizar a gt e
correspondéncia com a programacao do IC.
E possivel realizar ajustes e modificacdes aos programas em . Clique em Program manager »
para ajustar todos os programas simultaneamente. Clique em Allprograms
para modificar todos os programas automaticos acusticos. Para o

modificar um sé programa, clique em um programa da lista e ajuste conforme e
necessario. Comlor e
Clique no icone [+] para adicionar um programa manual ou de transmiss3o sem fio S — ’
adicional. 2

" oo o - i ’
Clique na guia para gerenciar as opgOes de programa. gifni;:ﬂ‘f:?oszn;:m
Cliqgue em para definir as configuragdes de bipe do aparelho auditivo, assim como as op¢oes

de acessorios.
A programacao do aparelho auditivo ndo afetara a programacao do processador de som do IC.

Observagao: O ComPilot é configurado somente pelo software de ajuste do IC, o SoundWave™. O pareamento
descrito acima ira parear automaticamente o Naida Link Q com o ComPilot. Ndo tente conectar ou alterar a
configuragdo do ComPilot com o Phonak Target.

E possivel finalizar a sessdo a qualquer momento, clicando em no canto superior
direito da tela. A conexdo sem fio entre o Naida Link Q e o IC é iniciada automaticamente quando o aparelho
auditivo é desconectado da sessao de ajuste.

Concluir a sessao de ajuste

Vocé pode finalizar a sessdo em qualquer momento clicando em no canto superior direito
da tela. Selecione os itens para salvar. Os aparelhos auditivos Trial da Phonak serdo automaticamente configurados para
o periodo de teste de seis semanas, no maximo.

A caixa de didlogo Salvar padrdo confirmara a gravacao com sucesso dos
aparelhos auditivos e dos acessorios.
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Ap0s salvar, o Phonak Target o guiard para a tela inicial. Closmen

Select the items to save

Hearing aids

Se estiver trabalhando no NOAH, é possivel voltar para o NOAH clicando R ——
. . . . e . ¥ R: Audéo M90-312 (xP) (SN: WI11H0495)
em no canto superior direito da tela inicial.

Accessories

v Database

Informacgoes de conformidade e descri¢oes dos simbolos

Informagdes de conformidade
Europa: Declaragao de conformidade

Por meio deste, a Sonova AG declara que este produto atende aos requisitos do Regulamento de Dispositivos Médicos
(UE) 2017/745. O texto completo da Declaragdo de conformidade pode ser obtido por meio do fabricante:
www.phonak.com/us/en/certificates

O manual do usuario pode ser acessado na funcdo [Ajuda] do Phonak Target. O manual do usuario para todas as versdes
do Target em todos os idiomas aplicaveis em formato eletrénico pode ser acessado pela pagina da Web:
https://www.phonakpro.com/com/en/support/other-support/target-fitting-software/dfg-target.html

Para obter uma cépia impressa gratuita das instrugdes de uso, entre em contato com o representante local do fabricante.
Uma cdpia serd enviada no prazo de 7 dias.

Qualquer incidente grave que ocorra relacionado a este produto deve ser comunicado ao representante local e as
autoridades competentes do estado de residéncia. Um incidente grave é descrito como qualquer incidente que, direta ou
indiretamente, resulte ou possa resultar em qualquer um dos seguintes casos:

e Obito de um paciente, usuario ou outra pessoa

e deterioragdo grave, temporaria ou permanente, do estado de salide de um paciente, usudrio ou outra pessoa

e ameaca grave a saude publica

Aviso de seguranga
Os dados do paciente sao dados privados e a sua protecao é importante:
e Certifique-se de que seu sistema operacional esteja atualizado
o Certifique-se de que a versdo do software Target instalada esteja atualizada
e Tenha o login de usuario do Windows ativado, use senhas fortes e mantenha as credenciais em segredo
e Use uma protecdo adequada e atualizada contra malware e antivirus

Dependendo das leis nacionais, podera ser necessario criptografar todos os dados dos pacientes para ndo ser
responsabilizado em caso de perda e/ou roubo de dados. E possivel usar a criptografia de unidade de disco (por exemplo,
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o Microsoft BitLocker gratuito) para proteger todos os dados do seu computador. Se estiver trabalhando no NOAH,
considere usar a criptografia do banco de dados do NOAH.

Certifique-se de manter os dados em seguranga sempre. Esteja ciente de que esta lista ndo é exaustiva.
e Ao transferir dados por meio de canais ndo seguros, envie dados anénimos ou criptografe-os.
e Proteja os backups de dados ndo somente contra a perda de dados, mas também contra roubo.
e Remova todos os dados da midia de dados que ndo sdo mais usados ou serdo descartados.

Manutencgao do software:

Monitoramos constantemente os feedbacks do mercado. Se tiver algum problema com a versdao mais recente do
software Target, entre em contato com o representante local do fabricante.

Descri¢cao dos simbolos

Com o simbolo CE, a Sonova AG confirma que este produto atende aos requisitos do
( € Regulamento de Dispositivos Médicos 2017/745 (UE). Os nimeros apos o simbolo CE
0459 correspondem ao codigo das instituicdes certificadas que foram consultadas sob o
regulamento mencionado acima.

Combinacédo dos simbolos "fabricante do dispositivo médico" e "data de fabricacao", tal
Nome, enderego, | como definido no Regulamento de Dispositivos Médicos 2017/745 (UE).

data
Indica o Representante autorizado na Comunidade Europeia.
EC |REP 0 EC REP (Representante autorizado da UE) também é o importador da Unido Europeia.
M D Indica que o equipamento € um dispositivo médico
Indica 0 numero de catalogo do fabricante para que o dispositivo médico possa ser
identificado.
I:[E‘J Consulte as instrucdes de uso. As instrucées podem ser obtidas no site
www.phonakpro.com.

Proporciona esclarecimentos adicionais quanto a uma caracteristica ou funcionalidade,
ou destaca informacdes de ajuste relevantes que estdo sendo aplicadas.

Indica uma restricdo na funcionalidade que pode ter um impacto na experiéncia do
usuario final ou destaca informacdes importantes que exigem sua atencao e acao.

% Selo de certificagdo HIMSA - NOAHSEAL
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Informagoes importantes sobre a seguranca

O Target é um dispositivo médico. Como tal, o uso deste produto acarreta alguns riscos de ocorréncia de danos e, por
isso, é importante que somente profissionais de saude devidamente qualificados usem o Target de acordo com esse
Manual do usudrio e que eles compreendam os avisos e cuidados contidos no mesmo.

No caso do Target, esses riscos se manifestam por meio dos aparelhos auditivos destinados a programacgao. Ou seja, o
Target ndo pode afetar diretamente o profissional de satde auditiva nem o usuario de aparelhos auditivos, mas o seu uso
(ou uso indevido) podera resultar em:

e aparelhos auditivos incorretamente programados fornecidos a pacientes e/ou
e sons prejudicialmente fortes fornecidos pelos aparelhos auditivos aos pacientes durante sessdes de
ajuste/demonstragdo.

Esses riscos sdao extremamente baixos, mas os profissionais de saude auditiva e os usudrios de aparelhos auditivos devem
estar cientes deles em todo o caso.

MPO alto
A saida de ambos os aparelhos auditivos excede 132 dB (simulador de orelha)

Nivel do gerador de ruido alto

O nivel do gerador de ruido de ambos os aparelhos auditivos excede 80 dB(A). Esteja ciente do tempo maximo de uso
exibido na tela "Tinnitus Balance".

Problema no receptor
O receptor selecionado e o receptor detectado ndo sdo idénticos. Selecione o receptor correto.

Informagdes do lado errado
O aparelho auditivo esta configurado para o lado oposto. Permita a mudanca de lado.

Aviso de conexdo
Com base no tempo, uma solucdo invioldvel deve ser instalada no aparelho auditivo.

Configuragdes de medicao
Remova os aparelhos auditivos dos ouvidos do paciente. Desligue o aparelho auditivo e ligue-o novamente. Todos os
dados de ajuste nos aparelhos auditivos podem ser restaurados no final do processo.
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Requisitos de sistema

Sistema operacional

e Windows 10, Home/Pro/Enterprise/Education
e Windows 8/8.1, SP mais recente, Pro/Enterprise
e Windows 7, SP mais recente, Home/Professional/Business/Enterprise/Ultimate

Processador

Intel Core ou melhor desempenho

RAM

4 GB ou mais

Espaco livre no disco rigido

3 GB ou mais

Resolucdo de tela

1280 x 768 pixels ou mais

Placa grafica

16 milhdes (24 bits) de cores da tela ou mais

Unidade DVD
Porta serial COM Somente se RS-232 HI-PRO for utilizado
Portas USB o Adaptador sem fio com tecnologia Bluetooth®*

Uma para cada finalidade

Programacao de acessorios
HI-PRO se utilizado via porta USB
Noahlink Wireless

Interfaces de programacéo

Noahlink Wireless/iCube II/NOAHIink/RS-232 HI-PRO/HI-PRO USB/HI-PRO 2

Driver Noahlink

Ultima versdo disponivel

Driver Noahlink Wireless

Ultima versao disponivel

Conexdo com a Internet

Recomendada

Placa de som

Estéreo ou surround 5.1

Sistema de reproducéo

20 Hz-14 kHz (+/- 5 dB), 90 dB

Versdo NOAH

Ultima versdo (NOAH 4.4 ou superior)

Verifique as limitagdes do NOAH para sistemas operacionais Windows de 64 bits
em

http://www.himsa.com

TargetMatch

Versao NOAH 4.4.0.2280 ou superior

Otosuite 4.81.00 ou superior da Otometrics

AURICAL FreeFit e AURICAL HIT da Otometrics para mensuracdes de verificacao
REM e cdmara anecoica (Test Box), respectivamente

*A marca Bluetooth® é uma marca registrada de propriedade da Bluetooth SIG, Inc.
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